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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): ɣarāts
Arrieta: galdúte, *garāśtú
Bakio: ɣarāśtu, galdú
Bermeo: ɣarāts, miŋgots
Berriz: garā́śtu, *urð̄íɲddu
Bolibar: gáldu, garā́śtu
Busturia: ɣarāts
Dima: garā́śtu
Elantxobe: ɣarāts
Elorrio: ɣarā́śtuta, ɣarā́śtu
Errigoiti: piké, garā́śtu
Etxebarri: erā́ntsiʒotute
Etxebarria: gárā́ts, garā́śtu, miŋgétʃ, *gáldu
Gamiz-Fika: garā́śtú
Getxo: ɣalðu, miŋgotsa (mark.)
Gizaburuaga: ɣarāts
Ibarruri (Muxika): ɣarāśtu
Kortezubi: ɣaldu, *ɣarā́śtu
Larrabetzu: ɣarā́śtu
Laukiz: garāśtúko
Leioa: ɣarāśtú
Lekeitio: ɣarā́śtu
Lemoa: garāśtu, gáldu
Lemoiz: garāśtúte
Mañaria: garā́śtute
Mendata: garāśtúte, garā́śtu
Mungia: garāśtú
Ondarroa: ɣarāśtúte, śár ̄
Orozko: ɣarā́śtu
Otxandio: garā́śtute
Sondika: galdú, pikáu̯, *ɣarāśtu
Zaratamo: garā́śtu
Zeanuri: ɣárāts
Zeberio: ɣárāts
Zollo (Arrankudiaga): ɣarā́śtu
Zornotza: ɣaldúriko, *ɣarāśtúriko

Araba

Aramaio: ɣarāts

Gipuzkoa

Aia:
Amezketa: míɲdú
Andoain: míndú
Araotz (Oñati): ɣarāts, ɣarāśtu
Arrasate: garā́śtu, gáldu, ɣarā́śtu

Arroa (Zestoa): tʃár ̄
Asteasu: míndú
Ataun:
Azkoitia: miɲddúte
Azpeitia: mindúte, mindú, míndu ín,  

gáldu ín
Beasain: míndú
Beizama: míndu
Bergara: míɲddu, pikáu̯, *ɣarā́śtu
Deba: tʃárā (?), *míndu
Donostia: mindúβa (mark.)
Eibar: gáldu
Elduain: míndú
Elgoibar: míndu
Errezil: tʃár,̄ mindú
Ezkio-Itsaso: mínduta, mindú
Getaria:
Hernani: míndú
Hondarribia: paśátua, mikáśtua, mindúta
Ikaztegieta: míndu
Lasarte-Oria: mindú
Legazpi: garā́stú, ospíndú, garā́stutá
Leintz Gatzaga: míɲddu, mindu, ɣarāśtu
Mendaro: paśáu̯tá, tʃár,̄ *mindú
Oiartzun: mindú
Oñati: ɣaldútako
Orexa: míndu
Orio:
Pasaia: míndú
Tolosa: míndu
Urretxu:
Zegama: ɣaldú, galdúta, *mindúta, *mindú

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea 
Alta: míndu, gáldu, urð̄índu

Alkotz:
Aniz: míndú
Arbizu: míndu
Beruete: míndu, mindó, míndú:
Donamaria: miŋgárt̄u
Dorrao / Torrano: mínduβá (mark.)
Erratzu: mindú
Etxalar: mindú
Etxaleku: míndú
Etxarri (Larraun): míɲddú
Eugi: rānsjétu
Ezkurra: mindú

Gaintza: míɲddotá, miɲddó
Goizueta: míɲddu
Igoa: míndú, gáldú
Jaurrieta: míŋkia, miŋkjáturik, miŋkjátu
Leitza: miɲddú
Lekaroz: mindú
Luzaide / Valcarlos: míndu
Mezkiritz: ospíndu
Oderitz: míɲddú, míɲddo

Suarbe: míndwi, míndu, míndu
Sunbilla: miɲddú
Urdiain: rā́nsiǰatuík
Zilbeti: míndu
Zugarramurdi: píkatuá

Lapurdi

Ahetze: mindú, suRmíndua
Arrangoitze: míntu, paśatwía (?)
Azkaine: garl̄íŋgatu
Bardoze: karā́ntsa, mínt, khárāntsa
Beskoitze: gáśtatu, míntu, túRnatu, *itsúli
Donibane Lohizune: mindú
Hazparne: mintú
Hendaia: kaRlíŋkatu, kaRlíŋgatu, mindu
Itsasu: gaRántsatúia̯, míntu
Makea: gaRántsatwiá, gaRántsatú,  

gark̄árastatú
Mugerre: garāntsatu
Sara: mindú, galdú
Senpere: kaRlíŋkatúa
Urketa: mintúja
Uztaritze: mintú

Nafarroa Beherea

Aldude: míndu
Arboti: ágre, míntsen (mark.), *khátś (?)
Armendaritze: minthú
Arnegi: karā́tu
Arrueta: mínthœ
Baigorri: saRain̯du (?), *surmindu
Bastida: míntu
Behorlegi: karm̄íŋ, míndu, itsulí, mindú
Bidarrai: mintú
Ezterenzubi: páśatu
Gamarte: karm̄ín
Garrüze: míndia
Irisarri: kíndu
Izturitze: mínthu, garā́ntsatu

Jutsi: mindu
Landibarre: garā́sa, míndu
Larzabale: kherātu, *mindu
Uharte Garazi: mindú

Zuberoa

Altzai: [ez da galdetu]
Altzürükü: kharā́, kharā́tsen (mark.),  

miŋgáʃten(mark.) (?)
Barkoxe: gaiʃ̯tóty, phíśty, askárty
Domintxaine: ándeaty (?), páśaty (?),  

garā́ntsaty, karā́ntsatja, khérāty, *surmíndy
Eskiula: gaʃtáty, śamínty, oskíty
Larraine: miŋgáʃty
Montori: kharā́tsen (mark.), khárātyik̯
Pagola: khẽrā́ty
Santa Grazi: miŋgár ̄
Sohüta: miŋgaʃtýik̯
Urdiñarbe: miŋgátʃ, kharā́ty, miŋgáʃty,  

*mínthy
Ürrüstoi: kharā́ty

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Abaurregaina / Abaurrea Alta 
(N): urð̄índu

Domintxaine (Z): garā́ntsaty, karā́ntsatja 
(mark.), khérāty

Hondarribia (G): mindúta
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1937. Mapa: rancia (mantequilla) / rance (beurre) / rancid 

GALDERA: 49070

mindu  
mingaxtu  
zurmindu  
mingartu  
galdu  
garraztu  
garrantzatu  
pasatu  
karlinkatu  
k(h)arratu  
pika(t)u  
ozpindu  
gaxtatu  
ranzietu  
txar  
bestelakoak  

- Gurina edo burra zaharkitzea nola izendatzen den galdetu da.
- Kategoria desberdinetako erantzunak jaso eta superlema bakarrean lematizatu dira.
- Bestelakoak: agre (Arboti), andeatü (Domintxaine), azkartü (Barkoxe), errantzi¡otute (Etxebarri), gaixtotü 
(Barkoxe), itzuli (Beskoitze, Behorlegi), karmin (Behorlegi), kindu (Irisarri), mikastua (Hondarribia), mingotz 
(Bermeo, Getxo), ozkitü (Eskiüla), phistü (Barkoxe), samintü (Eskiüla), sar (Ondarroa), turnatu (Beskoitze), 
urdindu (Abaurregaina), urdiñddu (Berriz), zarraindu (Baigorri). 


